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¢) opis osiggniecia

Wskazana w punkcie (b) monografia Przemiany wspdlczesnej ksigzki popularnonaukowej
dla dzieci i mlodziezy (na przykiadzie francuskiej oferty wydawniczej) jest wynikiem zaintere-
sowan naukowych, ktore uksztaltowaly si¢ w okresie studiow bibliotekoznawczych i do kto-
rych nalezy przede wszystkim edytorstwo ksiazki dla dzieci i mtodziezy. Pierwszym wyrazem
tych zainteresowan byla praca magisterska na temat Instytutu Wydawniczego ,,Nasza Ksig-
garnia”, najwazniejszego polskiego wydawnictwa dziatajacego w sektorze publikacji dziecig-
co-miodziezowych w okresie PRL, napisana pod kierunkiem prof. Kazimiery Maleczynskie;.
Niniejsza rozprawa powstata w wyniku realizacji projektu badawczego wiasnego finansowa-
nego przez Narodowe Centrum Nauki (umowa nr 2013/11/D/HS2/04543), a realizowanego
przeze mnie w okresie od 6 sierpnia 2014 do S sierpnia 2018

Przedmiot i cel pracy
Przedmiotem rozprawy sg ,ksiazki popularnonaukowe dla dzieci 1 modziezy” rozumiane

jako odpowiednik francuskich documentaires pour la jeunesse, ze wzgledu za zbieznosé sto-

sowania tych terminéw w praktyce bibliotekarstwa dziecigcego oraz czeéciowo réwniez



w krytyce literackiej. Pojecia tego uzywam zatem na okreslenie ksigzki nalezacej do rynku
tzw. lektur spontanicznych, ktorej celem jest upowszechnianie wszelkiego rodzaju faktow
i/lub rozmaitych umiejetnosci w sposib dostosowany do etapu rozwojowego miodego czytel-
nika i ktéra wyrdznia sie $ci$le zdeterminowang funkcja poznawcza (informacyjna) w przeci-
wienstwie do publikacji o dominujacej funkcji estetycznej i/lub rozrywkowej (gtownie ksig-
zek literackich i/lub obrazkowych). Ksiazki tego typu okreslane sa wspotezesnie réwniez
mianem ,,edukacyjnych” (termin ten upowszechnit sie¢ w ofercie niektérych wydawnictw
w okolicach lat 90. XX wieku).

Publikacje te stanowg wazny segment wspolczesnego rynku wydawniczego. Przede
wszystkim wpisujg si¢ one w tradycyjnie pojeta kulture ksigzki i — cho¢ z reguly sg niedoce-
niane przez krytykéw — mogg mieé znaczny wplyw na rozwijanie kompetencji czytelniczych.
Poza tym stanowia, obok programoéw telewizyjnych, filmdéw dokumentalnych czy muzedow
nauki, jeden z filarow szeroko zakrojonej dzialalnosci popularyzatorskiej i edukacyjnej, ktora
w dobie rozwoju spoleczenstwa opartego na informacji i wiedzy odgrywa coraz znaczniejsza
rolg.

Do podstawowych celéw rozprawy naleza: (a) pokazanie, w jaki sposéb jest definiowana
i klasyfikowana wspblczesna zagraniczna (tu: francuska) oferta popularnonauko-
wa/edukacyjna dla dzieci i mlodziezy; (b) zrekonstruowanie kolejnych etapow w ksztalto-
waniu sie tego typu publikacji w sytuacji wolnego rynku; (c) przesledzenie strategii wspot-
czesnych wydawcow w zakresie budowania i strukturyzacji oferty oraz (d) zaprezentowanie
roznorodnosci wydawanych ksigzek pod katem ich cech formalnych i tresciowych oraz
uchwycenie gidwnych tendencji rozwojowych.

Pomyst na takg prace wzigt si¢ z poréwnania sytuacji ksigzki popularnonaukowe;j dla
dzieci w Polsce i zagranica. W naszym kraju rozwoj tego typu publikacji nie przebiegal zgod-
nie ze $wiatowymi trendami ani przed, ani po 1989 roku. W okresie PRL uniemozliwialo go
ogblne zacofanie gospodarcze i co za tym idzie zly stan polskiej poligrafii (a projekty tego
typu bardziej niz jakiekolwiek inne wymagajg sprawnego zaplecza technicznego), a takze
brak kontaktéw z wydawcami z krajéw Europy Zachodniej. Z kolei w pierwszych dekadach
po przemianach z 1989 roku rozwdj rodzimej ksiazki popularnonaukowej skutecznie hamo-
walo zachlyéniecie sie wydawcdow publikacjami licencyjnymi, nabywanymi przez obiorcow
glownie ze wzgledu na ich okazala oprawe edytorskg. W przeciwienstwie do tego, we Francji
(podobnie jak w krajach anglosaskich) co najmniej od konica II wojny $w. zaobserwowaé
mozna bylo rozkwit publikacji popularnonaukowych i edukacyjnych, w wyniku czego francu-

ski rynek ksigzki jest w tym zakresie bardzo réznorodny i stabilny. Ze zjawiskami tymi idzie

3



w parze rozwoj piémiennictwa na ten temat, a takze statystyka oraz krytyka tego typu publi-
kacji. W przeciwienstwie do sytuacji w Polsce publikacje te stanowia oddzielng kategorig
w statystykach dotyczacych rynku ksiazki gromadzonych i opracowywanych przez Francuski
Zwiazek Wydawcdéw (Syndicat national de 1’édition); czgsciej tez sg przedmiotem badan nau-
kowych, czego najlepszym wyrazem sa pos$wigcone im hasta encyklopedyczne obecne
w najwazniejszych dziedzinowych wydawnictwach informacyjnych, jak choéby Dictionnaire
du livre de jeunesse (pod red. I. Niéres-Chevrel i J. Perrota, Paryz 2013).

Struktura pracy

Tre$é rozprawy zostata podzielona na dwie zasadnicze czgsci. Pierwsza — stanowi synte-
tyczny obraz rozwoju francuskiej ksiazki poznawczej dla dzieci i mlodziezy od czasow naj-
dawniejszych po dzien dzisiejszy i w podziale na dwa odrézniajace si¢ od siebie okresy histo-
ryczne, a mianowicie ,,prehistori¢” ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mtodziezy — wiek
XVIII i XIX oraz okres ksztattowania sie podwalin i czas rozwoju wspdtezesnej ksigzki tego
typu — wiek XX i XXI. Celem tej czedci jest wskazanie krokow milowych w formowaniu sig
ksiazki popularnonaukowej, totez tok narracji wyznacza tu chronologia oraz kolejnos¢ wdra-
zania nowych pomystéw i rozwigzan. W czesei drugiej proponuje natomiast rekonstrukcje
wspotezesnego obrazu ksigzki popularnonaukowej w ukfadzie problemowym i w odniesieniu
do oferty za lata 1983-2012 pieciu francuskich wydawcdw, reprezentatywnych dla sektora
ksigzki dziecigcej i/lub popularnonaukowej. Dokonuj¢ tutaj prezentacji podstawowych strate-
gii wydawniczych w zakresie strukturyzacji oferty oraz szczegdlowej analizy gatunkowej,
tematycznej i formalnej zebranego materiatu. Celem moim jest tu réwniez wskazanie zjawisk
o charakterze globalnym, uchwycenie cech dystynktywnych i tendencji rozwojowych wspol-
czesnej ksigzki popularnonaukowej i ukazanie ich w kontekscie obecnych przemian spotecz-
no-kulturowych i technologicznych. Poza tym w czgéci tej zawarlam informacje na temat kry-
tyki ksigzki dzieciecej i mlodziezowe] oraz funkcjonowania francuskiego rynku ksiazki dla
dzieci i mlodziezy.

Dodatkowymi elementami rozprawy sa: stownik wazniejszych nazw wilasnych i tytutow
serii, tablica chronologiczna oraz literatura podmiotu, ktéra zawiera opisy cytowanych utwo-
réw wraz z informacjg o ich przektadzie na jezyk polski. Orientacj¢ w tekscie ulatwiajg po-
nadto dwa indeksy: osobowy i tytutéw serii (uzupeliony o informacje dotyczace lat ukazy-

wania sie danego tytutu, wydaniach licencyjnych oraz tlumaczeniach na jezyk polski).



Zrédta danych i metodologia

Podstawg rozwazan podjetych w zasadniczej, analitycznej cze¢sci rozprawy byta autorska
baza danych zawierajgca 5382 opisy dokumentéw odzwierciedlajgcych repertuar wydawniczy
w zakresie ksigzki popularnonaukowej pieciu francuskich wydawcéw: Hachette Jeunesse
(wraz z oddzialem Hachette Jeunesse Disney), Gallimard Jeunesse, Nathan, Bayard i Larous-
se za lata 1983-2012. Podstawowym zrodtem danych byt katalog on-line Narodowego Cen-
trum Literatury dla Dzieci i Mlodziezy (Centre national de la littérature pour la jeunesse,
CNLYJ), dzialajacego w ramach struktury Biblioteki Narodowej Francji (Bibliothéque national
de France, BnF). Uzupekniajaco korzystalam z katalogow innych bibliotek (w tym przede
wszystkim Katalogu Centralnego Francuskich Bibliotek Publicznych — Catalogue Collectif de
France, katalogu centralnego bibliotek miejskich Paryza — Paris Bibliothéques oraz katalogu
centralnego o migdzynarodowym zasiggu — WorldCat, ktéry byl szczegdlnie przydatny
w ustalaniu informacji o thumaczeniach poszczegdlnych tytutow); katalogéw wydawniczych
zakwalifikowanych do badania wydawcéw; a takze drukowanych bibliografii, publikacji fa-
chowych i poradnikowych oraz serwisow internetowych poswigconych krytyce francuskiej
ksigzki dla dzieci, zwlaszcza baz danych: Livrjeun oraz Ricochet (Institut Suisse Jeunesse et
Médias). Nieodzownym elementem analizy bylo wreszcie badanie wybranych dokumentéw
z autopsji, na co pozwolity mi trzy pobyty w Paryzu obejmujace udziat w najwigkszych fran-
cuskich targach ksiazki dziecigeej i miodziezowej pn. Salon du livre et de la presse jeunesse
Seine-Saint-Denis w 2014 roku oraz dwie trzytygodniowe kwerendy biblioteczne (w 2015
12016 roku). Korzystalam przede wszystkim z czytelni CNLJ oraz bibliotek publicznych,
w tym m.in. najstarszej francuskiej biblioteki publicznej dla dzieci L’Heure joyeuse, ktora
oprocz biezacej produkeji wydawniczej posiada rowniez cenna kolekcje historyczng oraz po-
kazny zasob literatury przedmiotu, a takze modelowej biblioteki dla dzieci w Clamart pod
Paryzem — La Petite Bibliotheque ronde.

Wsrdd podstawowych zatozen metodologicznych dotyczacych kwalifikacji i opracowania
materialu jednym z najwazniejszych byto uwzglednienie w badaniach dokumentéw niebudza-
cych zadnych watpliwosci genologicznych, a wiec ksigzek stricte popularnonaukowych (m.in.
encyklopedii, stownikdw, atlasow, monografii tematycznych poswigconych rozmaitym za-
gadnieniom naukowym, a takze poradnikow i przewodnikéw: ksiazek kucharskich, podrecz-
nikéw dla hobbystow i kolekcjoneréw itp.) oraz publikacji reprezentujgcych tzw. gatunki po-
granicza (w tym m.in. wydawnictw na styku ksigzki obrazkowej albo beletrystyki). Badanie
owego pogranicza bylo zadaniem trudnym i rodzacym wiele watpliwosci, uznatam je jednak
za konieczne, gdyz to wlasnie tego typu synkretyczne publikacje najlepiej ilustruja kierunki
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rozwoju ksigzki dla dzieci 1 wyznaczajg w tym zakresie nowe standardy. Innym waznym za-
tozeniem metodologicznym byla tez teza, ze tendencje rozwojowe rynku ksigzki wyznaczajg
przede wszystkim nowe tytuly i serie wydawnicze lub ich gruntownie zmienione reedycje, nie
za$ wznowienia czy dodruki. Z tego powodu rejestracja objetam jedynie pierwsze wydania
poszczegolnych utwordéw lub serii oraz ich wydania uaktualnione (uzupetnione o teksty no-
wych autordw albo ilustracje kolejnych grafikéw, a takze obejmujgce modyfikacje w zakresie
tytutu dokumentu i/lub serii wydawniczej oraz formatu), Uznalam je bowiem za gruntowne
zmiany, ktore sa swiadectwem ciaglej ewolucji ksigzki popularnonaukowej i dowodem na

ksztattowanie sie nowej estetyki i/lub odmiennych potrzeb czytelniczych.
Podstawowe wnioski

Przede wszystkim za pomocg wicloaspektowego badania repertuaru francuskich wydaw-
nictw udato mi si¢ potwierdzi¢ zalozona w tytule pracy tezg o znacznej metamorfozie ksigzki
popularnonaukowej dla dzieci i mtodziezy, jaka dokonata si¢ w przeciggu kilku ostatnich de-
kad. Jej najlepszym potwierdzeniem byla drobiazgowa rekonstrukcja dziejow wybranych,
emblematycznych dla historii francuskiego (a nawet §wiatowego) edytorstwa serii wydawni-
czych, ktora ukazata zmieniajace sie koncepcje edytorskie, bedace wynikiem dalekosigznych
strategii wydawniczych (skadinad nieznanych z historii polskiego edytorstwa dla dzieci
i mlodziezy). Oprocz tego przeprowadzone badania pomogly uchwyci¢ zmiany w zakresie:
dopasowania poszczegolnych publikacji i serii wydawniczych do umiejgtnosci czytelniczych
roznych grup wiekowych, wykorzystania okreslonych gatunkéw pismiennictwa i promowania
okreslonej problematyki. Wskazatam przy tym na rosngce znaczenie tzw. gatunkow pograni-
cza, z ktérymi w praktyce zwigzane sa najwigksze problemy terminologiczne i klasyfikacyjne,
a takze znaczacy wplyw kultury masowej i rozwoju nowoczesnych technologii na ksztatt
i tematyke ksigzek. Co istotne, w tym przypadku opisane przeze mnie zjawiska maja w wigk-
szosci charakter globalny, a zatem w duzej mierze odnie$é je mozna do sytuacji obserwowa-
nych na polskim rynku wydawniczym.

Retrospektywne spojrzenie na najnowsze dzieje ksigzki popularnonaukowej we Francji
pozwolito mi pokazaé strategie dominujgce w edytorstwie zachodnioeuropejskim juz od lat
70. 1 80. XX wieku. Wyrazaly i wrazaja sie one przede wszystkim w inicjowaniu rozlicznych
uniwersalnych 1 specjalnych serii wydawniczych, taczonych nierzadko w rozbudowane ko-
lekcje uporzadkowane wedtug okreslonego klucza (zazwyczaj wieku czytelnika, ewentualnie
tematyki). Przetlomowym momentem w dziejach francuskiego edytorstwa bylo w tym zakre-

sie zainicjowanie przez wydawnictwo Gallimard Jeunesse dwdch uniwersalnych kieszonko-



wych serii popularnonaukowych pod nazwg ,,Découverte Cadet” (1983) oraz ,.Découverte
Benjamin” (1984) wyrézniajacych sig na tle dwcezesnej produkeji wydawniczej najwyzszym
opracowaniem merytorycznym oraz graficznym. Staly si¢ one zaczatkiem sukcesywnie roz-
budowywanej kolekeji ,,Odkryé¢™; w kolejnych latach zasility ja nastepne serie dla kolejnych
grup wiekowych — ,Les Yeux de la découverte” (w koedycji z brytyjskim wydawnictwem
Dorling Kindersley) oraz ,,Mes premiéres découvertes”. Ta renomowana kolekcja jest wcigz
aktualizowana i po zlozonych zabiegach rewitalizacyjnych i restrukturyzacyjnych obejmuje
dzisiaj pie¢ niezaleznych serii wydawniczych wraz z licznymi podseriami dla wszystkich grup
wiekowych poczawszy od niemowlakdw, a skoficzywszy na nastolatkach (nie liczac serii
,Découvertes Gallimard” dla starszej mtodziezy i dorostych, ktora stanowi obecnie oddzielng
marke). Dzieje rozrastania si¢ tej i jej podobnych kolekcji sa doskonatym przykladem swia-
domej polityki wydawniczej i konsekwentnego przywiazywania odbiorcéw do produktow
wlasnej marki. Na ich podstawie przesledzi¢ mozna ponadto zmieniajace sig¢ koncepcje edy-
torskie: poczawszy od ewalucji formatu ksiazek popularnonaukowych (od formatdéw kieszon-
kowych po albumowe), skoniczywszy na rozwiazaniach graficznych i typograficznych, w tym
przede wszystkim rosnacej roli materiatu ilustracyjnego i jego coraz Sci$lejszego powiazania
z tekstem.

Ciagla ewolucje dzieciecej 1 mlodziezowej ksiazki popularnonaukowej potwierdzita row-
niez analiza formalna i rzeczowa. Do najpowazniejszych odnotowanych przeze mnie w tym
zakresie przemian nalezy przede wszystkim systematyczne obnizanie si¢ wieku odbiorcow
ksigzki popularnonaukowej, przy jednoczesnym kurczeniu sie¢ grupy publikacji dla najstar-
szych czytelnikdw, tj. nastolatkdw w wieku od okoto 11 lat. Przyczyn tych zjawisk upatruje
m.in. w dazeniu wydawcow do objecia zasiegiem oferty wszystkich grup wiekowych, co no-
tabene ulatwia rozrastanie sie oferty za sprawg wielokrotnego powtarzania podobnej tematyki
i schematdéw kompozycyjnych na wielu poziomach, oraz rosnacej co najmniej od poczatku lat
90. XX wieku konkurencji nowych technologii i mediéw wobec ksiazki i w zwigzku z tym
regularnym wyczerpywaniem sie potencjatu druku jako podstawowego zrodta informacji.

Podobne przesuwanie si¢ akcentow zaobserwowalam réwniez w odniesieniu do wyko-
rzystywanych gatunkow pismiennictwa i promowanej tematyki. W pierwszym przypadku
podzial zebranego materialu na trzy grupy formalne obejmujace: gatunki niebeletrystyczne,
formy wykorzystujace literackie i publicystyczne srodki wyrazu oraz edukacyjne ksiazki ob-
razkowe, pozwolil stwierdzi¢ spadek w pierwszej i vice versa wzrost liczby publikowanych
ksiazek w dwoch ostatnich z wyrdoznionych w ten sposab grup. W kolejnym — rozktad bada-
nego materiatu wedlug Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesigtnej, obok wykazania oczywistej
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w przypadku ksigzki popularnonaukowej dla dzieci powtarzalnosci prezentowanej problema-
tyki oraz zawezenia tematycznego w niektérych dziedzinach (zwthaszcza przyrody i historii),
pozwolit tez na zaprezentowanie przesuwania si¢ centrow zainteresowan i stopniowe posze-
rzanie pola podejmowanych zagadnien, z tych dziedzin, ktére dotychczas stanowity funda-
ment klasycznej ksiazki popularnonaukowej (matematyka, przyrodoznawstwo, historia, geo-
grafia), w kierunku rzadko dotgd eksponowanych w ksiazce dla dzieci, a mianowicie filozofii
i psychologii, nauk spotecznych oraz sztuki. Poza tym odchodzenie od klasycznej problema-
tyki i encyklopedycznej wizji nauki zaowocowato intensyfikacja produkeji w zakresie najbar-
dziej atrakcyjnych, tudziez mediatyzowanych tematéw (co najpelniej oddaje eksplozja publi-
kacji o dinozaurach, ksigzek kucharskich i poradnikéw modowych), a takze coraz $mielszym
podejmowaniem zagadnien kontrowersyjnych, wstydliwych i/lub drazliwych (ze szczegdlnym
uwzglednieniem anatomii ukladéw rozrodczego 1 wydalniczego, najbardziej dramatycznych
momentdw historii najnowszej oraz aktualnych probleméw spotecznych).

Koncowych wnioskow dostarczyta wreszcie analiza zebranego materiatu w kontekscie
wybranych czynnikoéw zewnetrznych determinujacych zycie nowoczesnego spoleczenstw,
w tym przede wszystkim rozwoju kultury popularnej oraz ekspansji nowoczesnych technolo-
gii z upowszechnieniem Internetu na czele. Ich najwazniejszymi skutkami byly, poza zjawi-
skami wymienionymi powyzej, zauwazalne od konca lat 80. XX wieku przejscie od linear-
nych form przekazu w kierunku dynamicznych kompozycji charakteryzujacych si¢ wysoka
atrakcyjnoéceig wizualna, a od lat 90. zwrot ku formom interaktywnym, ludycznym i/lub hu-
morystycznym (wyrazajgcy si¢ najpeiniej w ekspansji edukacyjnych ksigzek zabawek). Nale-
zaly do nich réwniez: interakcje ze $wiatem programoéw i seriali telewizyjnych, zmiany
w podejsciu do tworcdw ksigzek popularnonaukowych zwigzane przede wszystkim ze wspdt-
pracg wydawcow z autorami i/lub instytucjami najpetniej w danym momencie odzwierciedla-
jacymi autorytet w okreslonej dziedzinie albo po prostu cieszacymi si¢ ogédlnym spotecznym
zaufaniem, a takze proby laczenia z ksigzka wytworow technologii komputerowej, a nawet

wprzegniecie ksigzek edukacyjnych w system tzw. produktow totalnych.
5. Pozostale osiggni¢cia naukowo-badawcze i kregi zainteresowan

Na méj dorobek naukowy (poza ww. monografia) sklada si¢ ogdtem 37 réznorodnych
tekstow opublikowanych w ciagu dziesigciu lat od obrony doktoratu. Zasadniczg czgs¢ sta-
nowia wsrdd nich recenzowane artykuly w czasopismach naukowych i rozdzialy w pracach
zbiorowych oraz hasta encyklopedyczne (w sumie 25 pozycji, w tym dwie w jezyku francu-

skim). Do mojego dorobku zalicza si¢ ponadto jedna wspolredagowana monografia wicloau-



torska oraz recenzje (gléwnie francuskiego pismiennictwa fachowego), prezentacje i spra-
wozdania, ktore traktuje jako istotny element komunikacji naukowej (facznie 11 pozycji,
w tym jedna w jezyku francuskim). W moich publikacjach poruszatam problematyke: (a) pol-
skiej ksiazki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy, (b) bibliotekarstwa publicznego
w Polsce 1 na $wiecie, (c) aranzacji, upowszechniania i opracowania zasobow informacji,
a takze (d) oceny jakosci czasopism naukowych. Petna lista publikacji znajduje si¢ w zatacz-
niku nr 4.

a) Polska ksiazka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy

Badania nad francuska ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i miodziezy w oczywisty
sposdb wplynely na koniecznosé i1 ched zglebienia analogicznych zagadnien w kontekscie
polskim. W ten sposéb w kregu moich zainteresowan znalazta si¢ historia i krytyka, typy
irodzaje, a takze uksztattowanie edytorskie polskich publikacji popularnonaukowych dla nie-
dorostych. Badania te staly sie rowniez swoistym terenem doswiadczalnym, dzieki czemu
mozliwa byla gruntowna analiza oraz poréwnanie polskiej i francuskiej terminologii, jak
réwniez testowanie obranej w projekcie metodologii. Ogoétem tematyke te zaprezentowatam
w siedmiu publikacjach naukowych (artykulach i rozdzialach w monografiach).

Najwcezedniejszym moim tekstem dotyczacym polskiej ksiazki popularnonaukowej byt
artykut pt. Dinosaures et encore plus... OQuvrages documentaires étrangers pour la jeunesse
dans le répertoire des éditeurs polonais (sur exemples choisis) opublikowany w pracy
zbiorowej Vingt-cing ans apreés... Traduire dans une Europe en reconfiguration (pod red
E. Skibinskiej, R. Solovej i K. Gostkowskiej, Paryz 2015). Tekst ten zostal uprzednio
zaprezentowany na konfrencji pod hastem Vingt-cing ans aprés: Traduire dans une Europe
en reconfiguration zorganizowanej przez sie¢ naukowo-badawczg La Traduction comme
moyen de communication interculturelle. Jego celem bylo ukazanie zmian w edytorstwie
ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy po 1989 roku, zwigzanych przede wszyst-
kim z wprowadzeniem na polski rynek oferty zagranicznej. Podstawg byla analiza repertuaru
Instytutu Wydawniczego ,,Naszej Ksiggarni” oraz Wydawnictwa Olesiejuk, a wigc dwdch
najwazniejszych wydawcdw sprzed i po 1989 roku. Szczegotowa analiza zebranego materiatu
pozwolita stwierdzi¢, ze wraz z lawinowym naptywem zagranicznej oferty, thumaczonej prze-
de wszystkim z jezyka angielskiego, rynek polskiej ksigzki popularnonaukowej dla dzieci
ulegt znacznemu przeobrazeniu i to co najmniej w kilku zakresach: pojawiania si¢ 1 odwrotnie
zanikania pewnych form pismienniczych lub edytorskich, zainteresowania okreslong proble-

matyka, a takze formutowania tytuléw poszczegdlnych ksiazek i serii wydawniczych. Pro-



blematyki przektadoéw ksiazki popularnonaukowej dla dzieci dotyczyt réwniez artykut Fran-
cuska ksigzka popularnonaukowa w repertuarze polskich oficyn wydawniczych przetomu XIX
i XX wieku opublikowany w pracy zbiorowej Oswiatowe i edukacyjne aspekty dzialalnosci
wydawniczej w XIX i poczgtkach XX wieku (pod red. 1. Michalskiej i G. Michalskiego, £.6dz
2016), w ktoérym staratam sie pokazac, ze francuska ksiagzka popularnonaukowa ma w $wia-
domosci polskich odbiorcéw utrwalong renome.

Sporo uwagi poswiecitam rowniez krytyce i upowszechnianiu ksigzki popularnonauko-
wej. Pierwszym artykulem z tego zakresu byt referat Le documentaire pour la jeunesse en
Pologne avant et aprés 1989: terminologie et critique wygtoszony na migdzynarodowej
konferencji pod nazwa La Revue des livres pour enfants a 50 ans: regards sur la critique de la
littérature pour la jeunesse i opublikowany nastepnie w czasopismie ,,Strenae: recherches sur
les livres et objets culturels de I'enfance” (2017 n® 12). W tekscie tym nacisk potozytam na
okresowe zainteresowanie ksigzkami edukacyjnymi oraz odmienne postrzeganie ich roli przez
badaczy oraz krytykdéw w okresie PRL i po 1989 roku. Zmieniong i uzupelniong o nowe tresci
wersje tego artykutu pt. Ksigzka popularnonaukowa dla dzieci i mlodziezy w oczach krytykéw
— rekonesans badawczy opublikowalam nastepnie w jezyku polskim w czasopi$mie ,,Roczniki
Biblioteczne” (2016 tom 60). W tym tekscie staratam si¢ wyeksponowaé problemy klasyfika-
cyjne zwigzane z gatunkiem ksigzki popularnonaukowej dla dzieci oraz polska terminologie
w tym zakresie; dokonalam w nim réwniez przegladu opinii krytycznych na temat tego typu
publikacji od XIX wieku po czasy wspdtczesne.

Ostatni watek w badaniach z tego zakresu stanowi analiza poszczegélnych typow ksiazek
edukacyjnych. Uwagg skupitam przede wszystkim na encyklopediach, ktére sg jednym
z najwczesniejszych gatunkow pismiennictwa popularnonaukowego, gdyz ich korzenie sigga-
ja XVIII wieku, a wiec poczatkowego etapu ksztaltowania si¢ ksigzki dla dzieci i mlodziezy
w ogdle. Problematyki tej dotyczyt artykut Zarys dziejow encyklopedii dla dzieci i mlodziezy
w Polsce do 1989 roku opublikowany w pismie ,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Libro-
rum” (2017 nr 1). Wspolczesnym publikacjom tego typu poswiecitam natomiast rozdzial pt.
Wspdlczesne encyklopedie dla dzieci i miodziezy: analiza ksiggoznawcza (1990-2015), ktdry
ukazal si¢ w tomie [nspiracjie czytelnicze w Zyciu miodego pokolenia (pod red. nauk.
M. Antczak, Warszawa 2017), bedacym poktosiem konferencji pod hastem Kultura czytelni-
cza miodego pokolenia. Celem tego artykulu byla wielostronna analiza wspotczesnego rynku
publikacji encyklopedycznych zasadzajaca si¢ na okresleniu: ich stanu liczbowego (w tym
stosunku publikacji rodzimych do tlumaczonych), tematyki (stosunku encyklopedii uniwer-

salnych do specjalnych) i przeznaczenia czytelniczego (ze wskazaniem grup wiekowych).

10

(i



Istotnym elementem byla w tym przypadku rdéwniez analiza ukladu, struktury oraz sposobu
opracowania edytorskiego i typograficznego wybranych dziel. W wyniku tych badan udalo
sie zaprezentowaé ogromne zrdznicowanie wspotezesnych wydawnictw encyklopedycznych
dla dzieci, zwiazane z odchodzeniem w edytorstwie tego typu publikacji od ich od ich kla-
sycznego pierwowzoru, oraz rosnace problemy z ich klasyfikacjg w bibliotekach i1 ksiegar-
niach.

Do tego zestawienia warto dodaé, ze pomimo zakonczenia projektu badawezego, tematy-
ka ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mtodziezy wciaz pozostaje dla mnie zrédiem inspi-
racji, czego dowodem jest opracowanie wraz z Natalig Paprocka (Instytut Filologii Roman-
skiej UWr) referatu poswigconego ksigzkom z edukacji seksualnej (La vulgarisation du savo-
ir sur la sexualité dans les livres de jeunesse en Pologne. traductions et controverses). Zosta-
nie on wygloszony na 23 konferencji organizowanej pod hastem Traduire la littérature grand
public et la vulgarisation przez ww. sie¢ La Traduction comme moyen de communication

interculturelle (4-5 kwietnia 2019, Miluza, Francja).
b) Bibliotekarstwo publiczne w Polsce i na swiecie

Zainteresowanie bibliotekarstwem publicznym wynikto bezposrednio z mojej pracy dok-
torskiej Model funkcjonowania bibliotek publicznych w Polsce i we Francji. Analiza porow-
nawcza, napisanej pod kierunkiem dr hab., prof. UWr Marty Skalskiej-Zlat. Rezultatem pod-
jetych w tej rozprawie badan byly trzy artykuty problemowe oraz szeéé artykutdw hastowych.
Do tego zestawienia mozna rowniez dodaé trzy opracowania dotyczace programdow nauczania
przedmiotéw bibliotekarskich zwigzane z moim udzialem w ogdlnopolskim projekeie Aktua-
lizacja ksztalcenia akademickiego bibliotekarzy pracujacych w matych bibliotekach gmin-
nych, realizowanym w latach 2009-2011 przez Polskie Towarzystwo Bibliologiczne i Funda-
cje Rozwoju Spoleczenstwa Informacyjnego. Dwa opracowane przeze mnie programy, dla
przedmiotéw: biblioteki publiczne w procesach integracji spotecznej oraz partnerstwo w bi-
bliotekarstwie publicznym, zostaly wyrdznione i ukazaty si¢ drukiem w tomie Ksztafcenie
bibliotekarzy na potrzeby Srodowisk lokalnych (pod red. E. Chuchro, M. Ochmanskiego
i M. Zajaca, Warszawa 2011).

Celem artykulow, ktore sg odzwierciedleniem problematyki podjetej w pracy doktorskiej
jest ukazanie polskiemu czytelnikowi realiow funkcjonowania i rozwiazan stosowanych we
wspolczesnym francuskim bibliotekarstwie publicznym. Obejmuja one takie zagadnienia, jak:
integracyjna i spofeczna rola biblioteki publicznej postrzeganej jako miejsce spotkan oraz

dialogu migdzykulturowego i migdzypokoleniowego (Misja francuskich bibliotek publicznych
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— realizacja funkcji socjalizacyjnej, [w:] Ksigzka, biblioteka, informacja : miedzy podzialami
a wspdlnotq III, pod red. J. Dzieniakowskiej i M. Olczak-Kardas. Kielce 2012); formy wspol-
pracy bibliotek roznych typdw (Biblioteki publiczno-uniwersyteckie we Francji, ,Zarzadzanie
Bibliotekg™ 2014 nr 1) i wreszcie realizacja podstawowych proceséw bibliotecznych, w tym
przede wszystkim budowanie spojnej, cho¢ zaspokajajacej rozne potrzeby i gusta kolekeji
oraz jej upowszechnianie za pomocg zroznicowanych — tradycyjnych oraz zinformatyzowa-
nych srodkdw (Francuskie biblioteki publiczne miedzy tradyciq a nowoczesnoscig: groma-
dzenie i upowszechnianie zbioréw, ,,Roczniki Biblioteczne”, 2011 tom 55).

Wiedza nabyta w trakcie pisania pracy doktorskiej zaowocowata takze opracowaniem
sze$ciu artykutdw hastowych z zakresu bibliotekarstwa opublikowanych w Encyklopedii
ksigzki (t. 1-2, pod red. M. Skalskiej-Zlat i A. Zbikowskiej-Migon, Wroctaw 2017). Naleza do
nich (w kolejnosci alfabetycznej): Biblioteka. Procesy biblioteczne (czg$¢ dotyczaca ewiden-
cji zbiordw); Biblioteki publiczne; Bibliotheque nationale de France (BnF), Czytelnia; Wolon-
tariat w bibliotekach oraz Wystawy biblioteczne. W tym zestawieniu najbardziej rozbudowane
jest hasto poswigcone bibliotekom publicznym. Zawiera ono syntetycznie przedstawione
dzieje tych placowek, omdwienie struktury sieci bibliotek publicznych w Polsce i krajowych
aktow prawnych normujgcych ich funkcjonowanie, a takze wydzielony paragraf pt. Funkcje
i zadania w spoleczenstwie informacyjnym, w ktorych przedstawitam réznorodne formy dzia-
lalnosci bibliotek na $wiecie w kontekscie Wyrycznych [dla bibliotek publicznych]
IFLA/UNESCO.

¢) Aranzacja, upowszechnianie i opracowanie zasob6éw informacji

Kolejne, odrebne pole moich zainteresowan zwigzane jest przede wszystkim z realizowa-
nymi zajeciami z informacji naukowej oraz opracowania formalnego dokumentow. Do tej
grupy publikacji zaliczam jeden artykul naukowy, redakcje monografii wieloautorskiej (Me-
tody i narzedzia badan pismiennictwa cyfrowego i jego uzytkownikow, wigcej zob. pkt 6) oraz
cztery przekrojowe hasta encyklopedyczne (Katalog; Katalogowanie; OCLC, Online Compu-
ter Library Center oraz OPAC, Online Public Access Catalog) opublikowane w cytowanej
powyzej Encyklopedii ksigzki.

Upowszechnianie zasobéw jest podstawowym zadaniem kazdej biblioteki, a — jak wia-
domo — wspodtczesnie wiagze si¢ to nie tylko z udostgpnianiem zbioréw na miejscu, ale takze
z informowaniem o posiadanych zasobach i1 ich umieszczaniem na stronach WWW., Na réwni
z samg dostgpnoscia okreslonych zasobéw w sieci, réwnie istotna jest ich atrakcyjna prezen-

tacja i odpowiednia organizacja, w przypadku dzieci i mlodziezy dodatkowo dostosowana do
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ich kompetencji i wymagan. Myl ta, cho¢ dzisiaj brzmi jak truizm, kilka czy kilkanascie lat
temu nie byla wcale taka oczywista, gdyz polskie biblioteki przyswajaly $wiatowe trendy
w tym zakresie z pewnym opdznieniem. Z tej konstatacji, a takze z inspiracji prekursorskimi
dziataniami w tej dziedzinie francuskich bibliotek zrodzilt si¢ artykut Wystawy wirtualne —
nowa forma popularyzacji ksigzki i bibliotek (na przykiadzie stron www bibliotek francuskich)
opublikowany w tomie Oblicza kultury ksigzki: prace i studia z bibliologii i informacji nau-
kowej (zostal pominiety w zestawieniu w zatgczniku 4, poniewaz powstat w 2005 r., jeszcze
przed doktoratem). Watek ten byl kontynuowany w moich pdzniejszych publikacjach,
a zwlaszcza w artykule Aranzacja zasobow cyfrowych dla dzieci i mlodziezy na stronach
WWW bibliotek francuskich, ktory ukazal sie w tomie pokonferencyjnym Nauka o informacji
w okresie zmian (pod red. B. Sosinskiej-Kalaty i E. Chuchro, Warszawa 2013). Informacje na
ten temat znalazly si¢ takze we wspomnianym we wezesniejszym punkcie hasle encyklope-

dycznym Wystawy biblioteczne.
d) Ocena jakosci czasopism naukowych

Ostatnim kregiem moich zainteresowan jest parametryczna ocena czasopism naukowych.
Problematyka tg zainteresowatam si¢ z dwoch powodow, ze wzgledu na to, ze w latach 2010-
2016 bytam w Instytucie Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa osoba odpowiedzialng
za opracowanie ankiety jednostki dla Oérodka Przetwarzania Informacji, po wtdre zas
w zwigzku z objeciem przeze mnie w dn. 1 stycznia 2012 r. funkcji sekretarza czasopisma
naukowego ,,Roczniki Biblioteczne”, Kondycji i jakosci polskich czasopism bibliologicznych
poswiecitam artykut: Nowe polskie czasopisma bibliologiczne i bibliotekoznawecze w swietle
aktualnych wministerialnych wytycznych oceny i punktacji czasopism naukowych opubli-

kowany na tamach ,,Rocznikow Bibliotecznych” w 2012 roku.
6. Prace redakcyjne

Jak juz wspomnialam, do mojego dorobku nalezy redakcja (wspdlnie z Malgorzata Go-
ralska) monografii zbiorowej Metody i narzedzia badan pismiennictwa cyfrowego i jego uzyt-
kownikow (Wroc};:lw 2016). Ksiazka ta byta poklosiem konferencji pod tym samym tytutem
zorganizowanej w dn. 3-5 grudnia 2014 r. przez Instytut Informacji Naukowej i Bibliote-
koznawstwa UWr. Zawiera ona 14 artykutéw w podziale na trzy czgéci: Cyfrowy wymiar
bibliologii i informatologii, Zasoby elektroniczne — procesy i perspektywy, Uzytkowanie
i uzytkownicy pismiennictwa cyfrowego.

Oproécz tego w latach 2012-2016 bytam sekretarzem redakcji czasopisma ,,Roczniki Bi-
blioteczne”, natomiast od roku 2017 pelni¢ funkcje zastepcy redaktora naczelnego. Do moich
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podstawowych zadan nalezy systematyczna ocena i wstepna selekcja artykutéw przedktada-
nych do publikacji, redakcja merytoryczna zakwalifikowanych tekstow, a takze tworzenie

i aktualizacja strony internetowej czasopisma.
7. Popularyzacja wynikéw badan i dzialalno$é¢ popularyzatorska

Wyniki badan wiasnych staram sie upowszechnia¢ poprzez udzial w krajowych 1 migdzy-
narodowych konferencjach naukowych, uczestnictwo w programie Erasmus+, dzigki czemu
mozliwe jest propagowanie wiedzy na zagranicznych uczelniach, a takze wspétprace ze sro-
dowiskiem bibliotekarskim i udzial w lokalnych projektach, dyskusjach i wyktadach otwar-
tych. Odrebnym polem mojej dziatalnosci popularyzatorskiej jest krytyka ksiazki dla dzieci
i mtodziezy realizowana w ramach wspotpracy z portalem Madre ksigzki.

Ogotem wzietam aktywny udzial w siedmiu konferencjach naukowych. Najwazniejszym
moim osiggnigciem bylo w tym zakresie uczestnictwo w miedzynarodowej konferencji nau-
kowej La Revue des livres pour enfants a 50 ans: regards sur la critique de la littérature pour
la jeunesse (5-6 listopada 2015, Paryz, Francja) zorganizowanej przez Bibliotek¢ Narodowa
Francji (oddzial Centre national de la littérature pour la jeunesse) oraz Universytet Sorbonne-
Paris-Cité. Na konferencji tej wyglositam referat Les documentaires dans la critique de la
littérature pour la jeunesse: des faits et des opinions, ktory nastepnie zostal opublikowany
w czasopi$mie ,,Strenae” (zob. tez pkt Sa). Sprawozdanie z tej konferencji umiescitam w cza-
sopismie ,,Guliwer” (2015 nr 4).

Oprocz tego wziglam czynny udzial w czterech konferencjach miedzynarodowych
1 dwoch krajowych (szezegolowy wykaz zob. wykaz zalgcznik nr 4). Wszystkie wygloszone
referaty oglositam drukiem w postaci recenzowanych artykutéw w czasopismach i/lub pra-
cach zbiorowych (zob. tez pkt 5). Do konferencji, ktére wywarly najwiekszy wpltyw na moje
dalsze badania i zaowocowaly nawigzaniem trwatych kontaktéw z badaczami zainteresowa-
nymi pokrewng problematykg zaliczam przede wszystkim: IV Mi¢dzynarodowa konferencje
naukowg Kultura czytelnicza miodego pokolenia (Lodz, Katedra Informatologii i Bibliologii
Uniwersytetu Ldédzkiego i Muzeum Miasta Lodzi, 20-21 pazdziernika 2016; referat: Wspol-
czesne encyklopedie dla dzieci i mlodziezy — analiza ksiegoznaweza (1990-2015); Migdzyna-
rodowg konferencje naukowa pn. Vingt-cing ans apres. Traduire dans une Europe en recon-
figuration. (Wroctaw, Uniwersytet Wroctawski, Instytut Filologii Romanskiej, 23-25 paz-
dziernika 2014. Referat: Udzial obcej ksigzki popularnonaukowej dla dzieci i mlodziezy
w ofercie polskich wydawcow przed i po 1989 roku (na wybranych przykladach) oraz Mig-

dzynarodowa konferencje Nauka o informacji (informacja naukowa) w okresie zmian (War-
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szawa, Uniwersytet Warszawski, Instytut Informacji Naukowej i Studiéw Bibliologicznych,
4-5 kwietnia 2011; referat: Aranzacja zasobéw cyfrowych dla dzieci i mlodziezy na stronach
WWW bibliotek francuskich).

Trzykrotnie uczestniczylam w programie LLP-Erasmus Programme Individual Teaching
Programme for Teaching Staf Mobility. Przebywatam na uczelniach francuskich: dwukrotnie
na Uniwersytecie Montpellier TTT, w Institut des technosciences de I'information et de la
communication (w 2010 i 2013 r.) oraz w 2017 r. na Uniwersytet w Poiters, na wydziale
Lettres et Langues. Podczas pobytu na ww. uczelniach zrealizowatam trzy cykle wyktadowe:
,Les Bibliothéques publiques en Pologne et en France: analyse comparative” (Biblioteki
publiczne w Polsce i we Francji: analiza poréwnawcza), ,.Les Bibliotheques numériques
polonaises: leur role et organisation” (Rola i organizacja polskich bibliotek cyfrowych) oraz
.,Le marché du livre pour la jeunesse en Pologne avant et aprés 1989 (Rynek ksiazki dla
dzieci i mlodziezy w Polsce przed i po 1989 roku).

W zakresie wspolpracy ze $rodowiskiem lokalnym: w czasie obchodow 65-lecia powsta-
nia Miejskiej Biblioteki Publicznej w Wodzistawiu Slaskim na zaproszenie organizatorow
wyglositam wyklad Nastoletni czytelnicy i uzytkownicy bibliotek w Polsce i we Francji
w §wietle badan (14 kwietnia 2014); na zaproszenie organizatorow Wroctawskiego Dnia Bi-
bliotekarza wzigtam udziat w roli eksperta w dyskusji na temat ,,Przysztoéé zawodu bibliote-
karza” (12 maja 2012); w ramach programu szkolen ,,Biblioteka w systemie informacyjnym
miasta i gminy” organizowanych przez Biblioteke Publiczng m.st. Warszawy — Biblioteke
Gléwng Wojewodztwa Mazowieckiego i Akademig Humanistyczna im. Aleksandra Gieyszto-
ra w Pultusku wyglositam cykl wykladow pn. ,.Biblioteki wspotczesne na swiecie™ (12-13
grudnia 2010).

Wreszcie, jako wspotpracownik portalu Madre ksigzki organizowanego pod egida Uni-
wersytetu Jagiellonskiego zrecenzowatam 18 ksigzek popularnonaukowych dla dzieci
i mlodziezy. Cz¢$¢ z nich ukazata si¢ w formie adnotowanego zestawienia bibliograficznego
pn. Skad sie biorg dzieci? czyli Subiektywny wybor ksigzek z edukacji seksualnej dla dzieci od
0 do 14 lar). Wszystkie recenzje dostepne sa pod adresem: http://madreksiazki.org/.

8. Dydaktyka i dzialalno§¢ organizacyjna

Dziatalno$¢ dydaktyczng prowadze od 2003 roku przede wszystkim w Instytucie Infor-
macji Naukowej i Bibliotekoznawstwa na kierunkach Bibliotekoznawstwo i informacja nau-
kowa oraz Publikowanie cyfrowe i sieciowe. Prowadze zajecia konwersatoryjne, laboratoryj-

ne i wyklady na studiach stacjonarych i niestacjonarnych oraz podyplomowych. Najczesciej
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realizowatam przedmioty z zakresu bibliotekarstwa i informacji naukowej (przede wszystkim
opracowanie formalne dokumentow, opracowanie dokumentéw elektronicznych, typologia
dokumentow, formy pracy bibliotek publicznych, techniki komunikacyjne w bibliotece,
a takze informacja naukowa — specjalny kurs dla studentow filologii romanskiej) oraz edytor-
stwa praktycznego (tworzenie aparatu pomocniczego publikacji i zaawansowane funkcje pro-
gramow uzytkowych — edytory tekstu). W pracy dydaktycznej wykorzystuj¢ réwniez moje
zainteresowania naukowe, z ktérymi zwigzane sa takie przedmioty, jak wyktad ksigzka dla
dzieci i mlodziezy oraz konwersatoria rynek publikacji dla dzieci i modziezy oraz ksigzka dla
dzieci i mtodziezy w praktyce bibliotecznej. Problematyke te podejmuje ponadto w ramach
seminaridow licencjackich (r. akad. 2016/2017, osmiu wypromowanych studentow) i magister-
skich (r. akad. 2018/2019, czternascie osdb uczgszczajacych na seminarium). Cennym do-
$wiadczeniem w zakresie dydaktyki akademickiej byt dla mnie réwniez trzykrotny udzial
w programie Erasmus+ (wiecej zob. pkt 7).

Za glowne osiagnigeia na polu organizacyjnym uwazam pelnienie przeze mnie funkcji
sekretarza konferencji Metody i narzedzia badan pismiennictwa cyfrowego i jego uzytkowni-
kow (Wroctaw 3-5 grudnia 2014) oraz opracowywanie danych dotyczacych dziatalnosci nau-
kowej w Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa UWr dla Kroniki zycia nau-
kowego publikowanej rokrocznie w pierwszym numerze danego rocznika ,.Przegladu Biblio-
tecznego” (w latach 2011-2017). Oprécz tego w latach 2010-2016 bratam udziat w parame-
trycznej ocenie jednostki (wprowadzatam dane do systemu POL-on), wr. akad. 2012/2013
bylam sekretarzem Wydziatlowej Komisji Rekrutacyjnej, a w latach 2013-2014 protokofowa-

tam obrony doktorskie (ogdtem sporzadzitam dwa protokoty).
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